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>CRAC de la setmana: Belén Fabra

"T'EXPLICARE EL QUE, FINS ARA, ERA UN SECRET..."

Belén Fabra Homedes,
actriu tortosina, que toti la
seva joventut, ha interpre-
tat diferents personatges
tant al cinema com a la
televisio (Val en Diari d'una
nimfomana, Paula a la
série “Gran Reserva”,
Elvira a «Cuéntamep...).

Va ser nominada pel Premi
Gaudi a la millor interpreta-
cio femenina principal pel
seu paper a Diari d'una
nimformana.

Es una dona molt propera,
treballadora, lluitadora, de
somriure facil, cordial i sen-
zilla.

Més Ebre: L'obra Plataforma,
de la novella de Michel
Houellebecq basada sobre el
turisme sexual i la polemica
que gira envers el mon islamic
va ser el teu primer eéxit.
Nominada a 11 Premis Max de
Teatre I'any 2008, entre ells al
de milor actriu. Com et vas
sentir com a dona en aquesta
interpretacio?

Belén Fabra: Afortunada i
agraida per tenir un espai on
"cridar’. Aquest personatge el
sentia com un crit de libertat,
amb el que canalitzava la rabia
i la impotencia que provoca
ser conscient dalguns com-
sentir com a dona en aquesta
interpretacio?

Belén Fabra: Afortunada i
agraida per tenir un espai on
‘cridar". Aquest personatge el
sentia com un crit de libertat,
amb el que canalitzava la rabia
i la impoténcia que provoca
ser conscient d'alguns com-
portaments humans. | si el fes
ara, encara "cridaria’ més fort,
perqué crec que el ser huma
segueix, com a minim, igual de
tarat. No puc entendre el grau
de perversid al que arriben
certs individus.

- ME: En aquesta obra vas tre-
ballar amb. Juan Echanove i
ara, a la série "Cuéntame” us

" heu refrobat. Casualitat?

BF: Justament amb ell no he
coincidit en el rodatge i mhau-
ria fet molta illusio perqué ja fa
temps que no ens veiem. A
part de ser un actor al qual
admiro, li tinc una gran estima.
ME: Diari duna nimfomana.

No creus que el cartell publick
tari va ser més polémic que la
peli?

BF: Totalment.

ME: Parlem del teu personat-
ge, Val, basat en la novella
homonima de Valérie Tasso,
Diari d'una nimfomana (Plaza i
Janés 2003), que s'ha traduit
a més de 15 lenglies i ha
estat un bestseller en més de
10 paisos aconseguint el mig
milio de copies venudgs a tot
el mon. Actualment, Valérie és
Doctora en- Sexologia, escriu
libres, és investigadora i con-
ferenciant..

Tu vas interpretar el paper de
Val, la protagonista.

Vas tenir [oportunitat de conék
xer a Valérie Tasso?

"BF: Si, i tant! De fet, surt a la

pellicula, amb una col-labora-
cio breu pero molt especial. | a
més, ens va gjudar molt. Els
primers dies de rodatge va
estar molt present; sabiem
que si la necessitavem, estava
alla. | abans de comencar a
rodar, vam compartir dinars,

‘sopars, xerrades. .. | després,

tota la promocio. Per mi, sem+
pre sera una persona molt
especial.

ME: Com va ser treballar amb
la fila de “Charlot’, Geraldine
Chaplin i Angela Molina? Dones
alla. | abans de comencar a
rodar, vam compartir dinars,
sopars, xerrades. .. | després,
tota la promacio. Per mi, sem:
pre sera una persona molt
especial.

ME: Com va ser treballar amb
la fila de “Charlot’, Geraldine
Chaplini Angela Molina? Dones
molt diferents, no?

BF: De Geraldine Chaplin qué
puc dir... Té a la mirada
I'esséncia d'un home que ha
deixat una petjada tan gran... i
ella ho porta amb una humilitat
igual de gran. Va ser un honor
treballar amb ella. L' Angela
Molina és carisma pur! Es un
ahimal salvatge perd inofensiu,
precids i carinyds.

ME: Que opines del <boom»
que ha provocat 50 ombres
de Grey?

BF: No I'he llegit i no he vist la
pel-licula, aixi que no puc opk
nar gaire.

ME: Podem dir que totes les

dones que has interpretat fins
ara s'enamoren de la persona
equivocada?

BF: Potser sén els personat-
ges que interpreto els que,
sovint, estan una mica equivo-
cats. | si a aixd li sumem que
pel cami es creuen amb algun

dones que has interpretat fins
ara s'enamoren de la persona
equivocada?

BF: Potser son els personat-
ges que interpreto els que,
sovint, estan una mica equivo-
cats. | si a aixo li sumem que
pel cami es creuen amb algun
indesitjable... passa el que
passa.

ME: Vas estar nominada al
Gaudi 2009.Tu com actriu
principal i Vicky Cristina
Barcelona de Woody Allen
amb la Penelope Cruz,
Scarlett Johansson i Bardem,
com a milor pel-licula de parla
no catalana.

Que vas sentir?

BF: La veritat és que no ho
recordava... Si Woody - Allen
hagués vingut a la gala, segur
que no ho hauria oblidat.

ME: El teu personatge de
Paula a la serie «Gran
Reserva», que me'n pots dir?
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BF: Que li hagués dit quatre
coses jo a ella per ferda reac-
cionar. Va patir molt, pero és
que qualsevol que estava al
costat dels Cortazar acabava
patint el seu karma. Fins i tot
quan no tenia el vincle de la
fila, va seguir "encadenada’ a

BF: Que li hagués dit quatre
coses jo a ella per ferda reac-
cionar. Va patir molt, pero és
que qualsevol que estava al
costat dels Cortazar acabava
patint el seu karma. Fins i tot
quan no tenia el vincle de la
filla, va seguir "encadenada’ a
ells.

ME: La série “Gran Reserva”
parla | el mén del vi. Ja saps
que al nostre territori en tenim
i molt bons!

. La serie es va rodar a la Rioja,

no? Que has aprés del mon de
la vinicultura?

BF: I tan bons! Ara valoro més
el ritual de disfrutar d'un bon vi.
| gracies a l'oportunitat de fer
el preg6 de la Festa del vi de
Gandesa, vaig descobrir la
riquesa dels vins que tenim al
costat de casa, uns vins exqui-
sits i sorprenents.

ME: Ehira a la serie
'Cuéntame”, un aftre arquetip

de dona, no? -
BF: He disfrutat especialment
amb aquest personatge, tot i
la brevetat. L'anava descobrint
cada cop més complexa, amb
certa dependencia malgrat I'a-
parent libertat. Aixo, per mi, la
feia molt interessant, i odiosa
també. Un personatge desen-
cantat, que s'estima poc...
ME: Dona dominant, submisa,
conformista. Com et catalo-
gues?

BF: Llutadora.

ME: Ara vius a Girona. Que tro-
bes a faltar d'aquestes Terres?
BF: Les persones que estimo,
que son moltes. A la meva
mare, per exemple, una gran
dona de qui aprenc cada dia
totila distancia.

ME: Parles I'angles amb fluide-
sa, per quan el «Gran Salt>?
BF: Tinc moltes ganes de viat-
jar 1 treballar en anglés... de
fet, en breu rodaré un curtme-
tratge en aquest idioma. De
tant en tant arriba alguna
prova per produccions interna-
cionals.

ME: Amb quin director/a ta
gradaria treballar?

BF: Amb el rus Andrey
Svyagintsev.

ME: Un referent d'actriu i actor
BF: Amy Adams em sembla
una magnifica actriu.
prova per produccions interna-
cionals.

ME: Amb quin director/a ta
gradaria treballar?

BF: Amb el rus Andrey
Svyagintsev.

ME: Un referent d'actriu i actor
BF: Amy Adams em sembla
una magnifica actriu.

ME: Quin és el paper de la
teva vida?

BF: Magradaria fer Fedra
algun dia, per exemple.
ME:  Comedia,
drama...?

BF: Em solen donar papers
bastant dramatics, perd la
comeédia magrada molt
també, és un balsam.

ME: Com se supera el pudor
davant la camera? .
BF: Depén de cada moment,
perd en els rodatges tho
posen molt facil normalment.
Si treballes amb gent profes-
sional, no hi ha cap problema.
ME: El teatre, una de les teves

ficcio,

passions. Projectes?

BF: Doncs t'explicaré el que,
fins ara, era un secret... Estic
comengant a assajar un mono-
leg ‘meravellds. Madame
Bovary. Una adaptacio en la
que el director Angel Alonso,
ha estat molt temps treballant,
i com no, el dirigira ell. Feia
molt que no sentia tanta excita-
ci6 per un projecte, un gran
repte. Ja esta sent un viatge
meravellos només comencar.
ME: Madame Bovary, un altre
prototip de dona: infelicment
casada, apassionada  de
novel-les romantiques que vol
viure aquestes fantasies en
carn propia, no? Quin dramal
Un magnffic personatge per
interpretar.

BF: Una meravella! Un perso-
natge tan ric i universall Una
obra mestra, que dibuixa com
poques la passio, el desig, l'an-
sia de libertat... Li vaig pre-
guntar a I'Angel Alonso, qué
era el que latreia tant d'aques:
ta novel.la fins a un punt quasi
obsessiy; la seva resposta: "un
intent d'entendre la dona’. |
després de viatjar a través de
la preciosa adaptacio que ha
fet de limmens text de
Flaubert, jo diria que, si no ha
entes la complexitat que mou
I'anima_d'aquesta dona_tan
ta novel.la fins a un punt quasi
obsessiy; la seva resposta: "un
intent d'entendre la dona". |
després de viatjar a través de
la preciosa adaptacié que ha
fet de limmens text de
Flaubert, jo diria que, si no ha
entes la complexitat que mou
I'anima d'aquesta dona tan
actual, ho dissimula molt bé.
ME: En qué comuniques
millor? Amb la mirada o la veu?
BF: La veu de vegades fa
trampes, fins i tot quan no
volem, perd també pot ser una
gran arma. La mirada no
enganya, pero de tant en tant
s'amaga... Tot té el seu qué.
ME: A lhora de ferte invisible
que prefereixes: paraigiies,
tovallola o llengol?

BF: Crec que taparse seria
poc efectiu per desapareixer.
ME: A I'hora d'interpretar que
prefereixes: una llagrima, un
SOMriure o un sospir?

BF: Els tres junts prometen...
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